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Safety precautions

1. Use the flamethrower outdoors as much as possible.

2. Professional personnel control. When leaving, the control must be
disconnected or turned off.

3. Place vertically and stably on the ground for use. Do not hang on the wall
or upside down.

4. There must be no people or combustible materials within a radius of 10
meters when using a flame thrower

5. For indoor use, the vertical height must be at least 8 meters or more.

6. It is best to use in a calm environment. If you must use it in a windy
environment, you must control the safe distance.

7. It is best to use the flamethrowering oil and gas cylinder once, and then
remove it after use

Reason 1: Ensure that it can be fully used every time, and there will be no
midway interruption or insufficient air that affects the effectiveness

Reason 2: Removing half a bottle is very dangerous, as it can cause leakage,
splashing, and detonation. Reason 3: Half a bottle is easily forgotten or
discarded during storage, which can easily lead to accidents.

When removing the flamethrower oil and gas tank, first confirm that the
machine has been powered off and shut down. There is no open flame
nearby.
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Product parameters:
Product name: Three head flamethrower
Channel: 5 DMA 512 channels
Voltage: AC220V or AC 110V, 50Hz 60Hz
Spitfire height: 1-3 meters
Power: 300W
Attachment: One manual, one power cord.
Size: 67 x 52x 21cm
Weight: 10KG

Matters needing attention:

1. This product must use a specialized liquid (flame spray oil);

2. When using the product, it should be kept away from flammable and
explosive materials and away from people;

3. The machine can only be placed vertically during use;

Reminder:

After completing the work, please turn off all power supplies and
remove the spray oil; Then use a dry cloth to wipe the igniter, nozzle, and
oil connect - - ' ' ntain it in a

dry and cle Steps for loading oil
into the flamethrower
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2. Place the spray oil into the disc
and press it down.

1. Open the machine buckle




Chanel 1 Spray fireball at head (1)

Chanel 2 Spray fireball at head (2)

Chanel 3 Spray fireball at head (3)

Chanel 4 Spray fireball 3 heads together
Chanel 4 + 5 together Spray firepillar 3 heads together
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Produktparameter:

Produktname: Drei Kopf Flammenwerfer
Kanal: 5 DMA 512 Kanale

Spannung: AC220V oder AC 110V, 50Hz 60Hz
Spitfire Hohe: 1-3 Meter

Leistung: 300W

Anlage: Ein Handbuch, ein Netzkabel.
Grolde: 67 x 52 x 21cm

Gewicht: 10KG

Fragen, die Aufmerksamkeit erfordern:

1. Dieses Produkt muss eine spezielle Flussigkeit (Flammensprihol)
verwenden;

2. Bei Verwendung des Produkts sollte es von brennbaren und explosiven
Materialien und von Menschen ferngehalten werden;

3. Die Maschine kann wahrend des Gebrauchs nur vertikal platziert werden;

Erinnerung:

Nach Abschluss der Arbeit schalten Sie bitte alle Netzteile aus und
entfernen Sie das Spriihél; Dann wischen Sie den Ziinder, die Diise und den
Olanschluss mit einem trockenen Tuch ab. Zum Schluss wickeln Sie den
Flammenwearfar ain nind haltan Qia ihn in ainar trackanan nind sauberen

Umgebun

._Schritte zum Laden von
Ol in den Flammenwerfer
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Chanel 1 Feuerball auf den Kopf sprihen

“:l
Chanel 2 a& all at head (2)
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Chanel 3 Spray fireball at head (3)

Chanel 4 Spray fireball 3 heads together




Feuerball auf den Kopf sprihen
(2)

Feuerball auf den Kopf sprihen

(3)

Feuerball 3-Kopfe ZUSAMIMEen
sprihen

Chane| 4,5 zusammen Feuersule 3 Kopfe zusammen
spruhen

Parametres du produit:

Nom du produit: trois tétes Spitfire

Canaux: 5 canaux DMX 512

Tension: AC220V ou AC 110V, 50hz - 60HZ

Hauteur du Spitfire: 1 - 3 metres

Puissance: 300W

Accessoires: un manuel, un cordon d'alimentation.
Taille: 67 x 52 x 21cm

Poids: 10kg

Précautions:

1, ce produit doit utiliser un liquide spécial (huile de pulvérisation);

2, le produit doit étre utilisé loin des objets inflammables et explosifs, loin de
la foule;

3, la machine ne peut étre placée que verticalement lorsqu'elle est utilisée;

Conseils chaleureux:
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Lorsque le travail est terminé, s'il vous plait éteindre toutes les
sources d'alimentation d'abord et retirer le gicleur; Ensuite, essuyez
I'allumeur avec un chiffon sec, la buse et I'huile pour ramasser la premiere
classe, et enfin. s'il vous olait enveloboer le Soitfire. earder |la machine

dans un er

Etapes d'installation
d'huile de Spitfire

go.

2.Placez I'huile de pulvérisation dans le

1. Ouvrir le mousqueton de la machine :
disque et appuyez le bas.

3.L'embouchure de la bouteille d'huile 4. Branchez le cordon d'alimentation,
de pulvérisation est alignée avec allumez l'interrupteur et connectez
I'interface de la machine le contréle DMX.

1, aprés avoir chargé le liquide, branchez le cordon d'alimentation
2, mettez I'interrupteur en mode manuel, la machine commence a travailler

3, commutateur en mode DMX, la machine est controlée par la console
4, valeur DMX réglable d'affichage a cristaux liquides

4 )

DMXIN———pmxouT

, - 7 gl
) ; DMXout
Mode DMX " ——J

IMX

Puissance ) o 'u'r
IN Vers le bas
Vers e Haut
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Chanel 1 Spray fireball at head (1)

Chanel 2 Spray fireball at head (2)

Chanel 3 Spray fireball at head (3)

Chanel 4 Spray fireball 3 heads together
Chanel 4 + 5 together Spray firepillar 3 heads together

Parametros del producto:

Nombre del producto: lanzallamas de tres cabezas
Canales: 5 canales dmx 512

Tensién: ac220v o AC 110v, 50hz - 60Hz

Altura de la pulverizacion: 1 - 3 metros

Potencia: 300w

Anexo: un manual, un cable de alimentacion.
Tamano: 67 x 52 x 21cm

Peso: 10 kg

Precauciones:

1. este producto debe usar liquido especial (aceite de pulverizacién);

2. al usar el producto, debe mantenerse alejado de los articulos inflamables y
explosivos y de la multitud;

3. la maquina solo se puede colocar verticalmente cuando se utiliza;
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Consejos calidos:

Después de completar el trabajo, apague toda la fuente de
alimentacion y retire el aceite de pulverizacién; Luego limpie el encendido,
la boquilla y la cabeza de aceite con un pafio seco, y finalmente envuelva el
pulverizador para mantener la maquina en un ambiente seco y limpio.

Pasos de carga de aceite de
la maquina de pulverizacion
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1. abra la hebilla de la maquina 2. coloque el aceite de pulverizacion en
el discoy presione hacia abajo.

3. alinear laboca de la botella de aceite de 4. conecte el cable de alimentacion,

pulverizacién con la interfaz de la maquina ~ encienda el interruptory conecte
el control dmx.

1. después de cargar el liquido, inserte el cable de alimentacién.

2. ajuste el interruptor al modo manual y la maquina comience a funcionar

3. ajuste el interruptor al modo dmx, mientras que la maquina se controla
con la consola

4.la pantalla LCD puede ajustar el valor DMX
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Chanel 1 Spray fireball at head (1)

Chanel 2 Spray fireball at head (2)

Chanel 3 Spray fireball at head (3)

Chanel 4 Spray fireball 3 heads together
Chanel 4 + 5 together Spray firepillar 3 heads together

Parametri del prodotto:

Nome del prodotto: Lanciafiamme a tre teste
Canale: 5 canali DMA 512
Tensione: AC220V o AC 110V, 50Hz 60Hz
Spitfire altezza: 1-3 metri

Potenza: 300W

Collegamento: Un manuale, un cavo di alimentazione.
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Taglia: 67 x 52 x 21cm
Peso: 10KG

questioni che richiedono attenzione:

1. questo prodotto deve utilizzare un liquido specializzato (olio spray di
fiamma);

2. quando si utilizza il prodotto, dovrebbe essere tenuto lontano da materiali
inflammabili ed esplosivi e lontano dalle persone;

3. la macchina puo essere posizionata solo verticalmente durante |'uso;

promemoria:

Dopo aver completato il lavoro, si prega di spegnere tutti gli
alimentatori e rimuovere |'olio spray; Quindi utilizzare un panno asciutto
per pulire I'accenditore, I'ugello e il connettore dell'olio. Infine, avvolgere il
lanciafiamme e mantenerlo in un ambiente asciutto e pulito.

Passi per caricare olio
nel lanciafiamme
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